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Opis podrézy po Bosnie, odbytej przez
Chorwata.

Z Czeskiego spolszczyl 4. M ...

|
Podro; do Bosny i powrdot mdj.

Dnia 81. Pazdziernika przybytem do
Kartowaca (1); 3go Listopada ztad wybratem
si¢ do Sisaka, miasta Chorwackiego przy uj-
sciu Kupy do Sawy; tam wsiadlem na statek
(burtiel) Zemunski, poptynalem Sawa do Ja-
senowaca, gdzie Sawa przyjmuj¢ Uneg, a wy-
szedlszy na lad, spieszytem ponad Ung do Ko-
stajnicy, aby tedy mostem przej$¢ do Bosny.
Jednakze tameczny naczelnik pograniczny me
przepuscit mi¢ przez granicg, poniewaz paszpor-
tu nie miatem. Tam radzili mi ludzie, bym si¢
udal do Dubicy nad Ung, gdyz tam latwiejsza
przeprawa, bo w onem miasteczku przemycmcy
zatatwiajg swoje interesa. Poszedlem tedy do
Dubicy. Tam zastalem mlodego ziomka, Brod-
czanina, ktory takze zmierzat do Turcyi. O-
swiadczyl mi, ze dazy do Serbska, by tam zo-
sta¢ popem. Idziemy do rzeki. Brodczanin gwi-
znat po hajducku i machnat r¢ka. Wnet *ez
na'tamtym brzegu okazato si¢ dwoch Turkow
(2); ci skoczyli w bacik, a przeprawiaja si¢

(1) Kartowa¢ miasto Chorwackie nad Kupa, na po-
ludnie-zachod Zagrabu. .
(2) Z nich tylko jeden byt Turkiem, a drugi Bo-
$niakiem chrzesciahskim. Nasi, t.j. Chorwaci, kazde-
g0 mieszkanca Turcyi zowig Turkiem, czyli Turczynem.

ODU podroty po Bosnie,
cudownego obrazu Najswigtszej Maryi Panny na Swietej gorze rozancowej w Podkamientu. -

Wiok

Wrzesnia 1849.

odbytej przez Chorwata. — Relacya koronacyi

lolkrew. - Rcas-

do nas. Pytaja si¢ nas: ,,Czego wy chcecie

— Odpowiemy: ,,MySmy rzemie$lnicy; w Nie-
mczech (3) nazbyt wiele majstrow, wyzywic si¢
tam trudno, zatem przenosim si¢ do Turcyi." —
,»Chetnieby$Smy was przeprawili, ale nie wiemy,
co spahia (4) powie.“ — ,Jeno nas przewiez-
cie, a utozym si¢ z spaliig." — Turek rzekt:
» Walaha ! przewioze was, dajcie mi po cwan-
cygierze.* Przystalim na to. Odptywamy.
Woda miatka: bacik osiadt na piasku, Turcy
usitujg $ciggnaé¢ go we wodeg; W tem na stro-
nie Austryackiej kilku pasterzy przybieglo do
brzegu, i spostrzeglszy nas na cate gardlo wo-
tali: utekosze dwa czowieka! utekosze dwa
czowieka! (uciekto dwoéch ludzi). — Nasi prze-
woznicy zwawo robili wiostami, 1 dobiwszy do
tadu, zaprowadzili nas do swej chatlupy; Tu-
rek posyta swego Wlacha (5) po spahig; to
nam wiele strachu nape¢dzilo, bosmy si¢ oba-
wiali , aby spahia nas nie wydal Szwabom.
W tern przychodzi jaki§ Turczyn wysoki, bosy;
szarawary (‘dimije) ptocienne, podarte; krotkiej
koszuli (anterin) ledwo resztki jeszcze widacé;
kamizelka (jelekj i kozuszek (ciurati) popla-

(3) T. j. w Rakusiech (Austryi); dla tego kazdy,
co z Rakus przybywa do Turcyi, zowie si¢ Szwabem.

(4) Spahia, jest to urzednik pograniczny; zreszta
nazwe¢ t¢ nosi kawalerya narodowa Turecka.

i5 Wtach ma ro6zne znaczenia: 1) Turcy Wtacha-
nai zowig Ilirow (Chorwatdéw, Stawonczykow i t. a.),
Rzymsko-katolickiego i Greckiego wyznania; 4) Ser-
bowie Wtachami nazywaja Wotochow (Rumunow); 3)
w Dalmacyi Wtachem zowie si¢ Wtloscianin, mieszka-
jacy na stalym ladzie, anie .. wyspach twyspiarz zo-
wie si¢ powszechnie Morlak, JUorlacn.)
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Hiione, na nich wisialy rozkrecane sznurki;
gtowe okrywat zawdj (c#a/ma); broda dtuga,
was zawiesisty; w rece trzymat duzy cybuch.
—*Usiadl przy nas w kuczki, zlozywszy nogi
na krzyz; o§wiadcza nam, zZe jest spahia. Mjr
go przepraszamy, izeSmy mu uszanowania nie
oddali, gdyz my jego godnos$ci nie znali. Rze-
cze spahia: ,,Ej, nie trzeba przepraszaé, bo u
nas nikomu si¢ uszanowania nie oddaje, jak to
obyczaj u was w Niemczech; jeno mi powiedz-
cie, pocozescie tu przyszli? czego chcecie?” —
Odpowiadamy : ,, my$Smy rzemie$lnicy, w Niem-
czech roboty nieznalezlim, wigc udajem sig
do stawnej Turcyi, by rzemiosta swego pilno-
wac." — ,Radbym was puscil,” rzecze spabhia,
»ale to jako$ niedobrze, ze was spostrzegli pa-
sterze, a Szwaby, to zli ludzie, jak doniosg o
tem generatowi, to general napisze list do ka-
dego (kadi - se¢dzia) Dubickiego; ja za$ mu-
sz¢ odpisa¢ kademu. Ale dam sobie rade¢: po-
wiem, ze$cie tu przy$li po s6l, a w nocy ze-
$cie wrocili do domu; ale za t¢ fatyge musicie
mi zaptlacié. Odpowiedz ta nie ucieszyla
nas. My wigc do Turka: ,Mysmy biedni lu-
dzie, pienigdzy nie mamy; bo gdyby$Smy mieli
pieniadze, nieopus$cilibySmy kraju, by si¢ tutac
po swiecie." — ,,W alaha! wierz¢ wam,“ —
rzekt spahia — ,,iz tlusta pieczen nikogo z do-
mu nie wyzenie; wigc jezeli nie flocie pienig-
dzy, to mi dajcie zegarki i wasze czadory. (6)
Ja sam tych rzeczy nie potrzebuje, ale podaru-
je je ajanom 1 kademu (7); wy za$§ mozecie
chodzi¢ po Turcyi, gdzie si¢ wam podoka.“ —
Pytamy si¢ spahi, czy nam da paszport, by nas
nadal nikt nie zatrzymywat. — , V/atah#! ja-
bym wam i t¢ przysluge uczynit, gdybym jeno
umiat pisaé i czytaé. Ale paszportu nie" trze-
ba u nas, di/ia mi mogg! (na moja wiarg),
ja przed 10 laty szedltem do 3afijew™*, a ni-
gdzie mnie si¢ — tako mi amana (8) (sto\>o ho-
noru!) nie pytali o paszport.“ — Optlata wy-
data si¢ nam zbyt wysoka, a bez paszportu nie
czuliSmy si¢ bezpiecznymi. Prosimy tedy, aby
nas przewiezli na tamt¢ strong¢l a jezeli si® po-
tem zdawaé nam bedzie, wr-wisiy tutaj.— » *e-
ke} pcke (dobrze),” rzecze spahi:, ,,mozecie i
po ciemku tu przyj$¢; hejze chlopcy! przewiez-
cie ich napowrdt!** PrzeprawiliSmy si¢ do
Chorwacka Austryackiego.

Rozstawszy si¢ z Brodczaninem, szedlem na
Dubic¢ do Jasenowaea; ztad udatem si¢ do Ze-
munia (Zemlina); gdziem przybyt 20. Listopa-

(6) Czador po Serbsku znaczy namiot. Turek mnie-
mat, ze nasze dcszczochrony s3 to namioty.

(7) Ajan i kady sa to urzednicy Tureccy, pelniacy
obowiazki burmistrza i s¢dziego.

(8) Aman u Bo$niakow znaczy takze: 1) kapiel; 2)
gdy kogo wiaza, krzycza: aman/ 3) amanet — zakon-
czenie; w §piewach i modlitwach. na koncu kazdego
*i¢rsza lub zdania mowia: «««»e'

da. — Na tamtym brzegu Dunaju wznosi si¢
Biograd (Biatygrdd), roztozony przy sptywie
dwoch wielkich rzek, Sawy i Dunaju, jakoby
za sinem morzem. — Z pod Zemunia puScitem
si¢ daszciarg (160dka z drzewa jodlowego) do
Panczewa, mniemajac, ze mi si¢ tam lepsza na-
darzy sposobno$¢ przeplynigcia Dunaju. Przy
wsi Borczy jest Dunaj bardzo waski, ale pod
Panczewem ogromnie szeroki. Szczg$ciem ku-
pcy w Panczewie zadnego zboza nie mieli, za-
tem moja daszciara, zanidstszy mi¢ do Zemunia,
mogta wroci¢ do Beczkiereka. W Zemuniu py-
tam si¢ rybaka, czyby mnie mogl przewiezé
pod Bialygr6d? — On mi¢ si¢ za$§ pyta: ,,Ilu
was jest?“ — ,Ja sam," odrzeklem. — ,,Ha,
odpowie — ,jednego nie przewioze, chyba, ze
to bogacz; bo nizej 50 rynskich (przeszto 200
zitp.) nikt swej skory me nadstawi.®

Roze$liSny si¢ tedy — az tu przychodzi do
mnie inny rybak, i méwi do mnie: ,,Przyjacie-

lu! Dazycie do Biategogrodu?“ — , A kto wam
o tein powiedziat?" pytam si¢ rybaka.— , Ady
nie tajcie si¢ przedemna,” rzecze rybak,— ,ja,

bo wam niechce¢ szkodzi¢; styszatem za$, jake-
$cie z rybakiem otem rozmawiali; a 0w rybak
bez wielkiej zaplaty przewiez¢é was nie moze,
bo juz wielu za przeprawg¢ surowo ukarano;
ale ja wam powiem, co necie zrobié; ot, nie-
dawno kupilem sobie czolno, a teraz go niepo-
trzebuj¢; dajcie mi za nie tyle, co mnie same-
go kosztowato, ja wam wiosto dam, a jezeli
umiecie wiosten robi¢, sami si¢ dostaniecie pod
Bialygrod.* Pokazat mi czolno; i dodal:
»jezeli cheecie, przyjdzcie do mego domku, tam
si¢ utozyrny.“ Mowit ni, ze czolo kosztuje
8 ztotych p., zebys$* rzaczy swoje przyniost do
domku, ze tc"a moge si¢ przespaé, a ze mnie
nazajutrz rano obudzi. — Tdk si¢ tez stato. —
Reniutko o 4tej obudzil innia; dat mi wiosto i
ais¢ gliniana, ofitrzegl mnie za$, zebyia si¢
wielkim Dunaj;-a nie przeprawial, bo ponizej
Biategogrodu, stoi Rabusia czajka (9) na ko-
twicy, a e3la ooc pilnuje, by si¢ nikt na t¢ lub
owa stron¢ nie przeprawial. Takze mi¢ o-
strzegl, bym nie ptynat od strony Banatu, aby
mnie tameczna str6z nie zoczyla, lecz abym o-
stroznie po pomiedzy ostrowy pod Bialygréd,
przy Dorciulu na piasek si¢ pu$cit. Tak mnie
pouczywszy, zegnal mnie szczerc*: ,,Szczesc

Boze!*“ — Ja za$ podzigkowawszy nu, zabra-
lem swoje manatki, skoczylem w fiolno i od-
ptynatem. — Czoilno zapewne przez diugi czas

stato*na ladzie, dla tego oschto, to tez woda
wsigkata w nie. Tak wi¢c chwile musiatem
wiostem robi¢, a chwile wode naeietlta wyle-

9) Szajka, czyli czajka — okrecik: zaloga szajek

trzyma straz w téjto azg$ci pogranicza wojennego.
Pulk skladajacy si¢ %t6i zatogi, zowie si¢ batalionem
izajkistow.
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wal, — az tu naraz spadta ge¢sta mgla, tak ze
oprécz wody nic nie widzialem. Wte'm tez i
wiatr silny si¢ zerwal, fale zaczetyr si¢ podno-
si¢ jakby na morzu. Czolno moje nie byto
bardzo mocne; woda nie tylko ze spodu wsig-
kata do czéina, ale na domiar fale z gory ja
w nie miotaty. Rzucam wiosto, bior¢ mise, i
poczynam wod¢ z czoéilna wylewacé, ale usito-
wanie moje byty daremne, bo fale nieustannie
chlustaly wode¢ do t16dki. Juzem o ratunku po-
watpiewaé poczal, a takem byt zatrwozony i
zmieszany, zem nawet o tern nie mys$lal, zkad
i dokad ptyne¢. — Szczg$ciem tego dnia byt Tu-
recki post (ramazan), duchowni Muhametanscy
(hodzowie) wtasnie na munarach (wiezach Tu-
reckich meczetow) §wiatta zapalali. Teto §wia-
tta ukazujace si¢ na munarach byty dla mnie
drogoskazem. Dolozywszy wigc wszelkich sit,
i pracujac niezmordowanie wiostem, wnet uj-
rzalem si¢ przy brzegu pod Dorciulem.® Po-
spieszytem co tchu do Biategogrodu, gdzie na-
tychmiast udatem si¢ do urzedu mirowego (mu-
nicypalnego). Otrzymawszy paszport bez wiel-
kiego trudu, poszedlem dalej na Grodske do
Smederewa. Serbskie to miasto nad Dunajem,
lezy w dolinie gtebokiej, jakoby w jamie. Bto-
to tam po kolana, wedle doméw chodzi¢ nie
podobna, boby$ sobie gltowe rozbil o strzechg.
Wyszedlem z miasta, oglada¢ grod (zamek);
na wzgorku zbudowany, wysokim opasany mu-
rem czworograniastym; w kazdym kacie, o 1®
sagzni od siebie oddalona jedna od drugiej ster-
czy wiezyczka, matoco wyzsza nad mur. “Na o-
koto muru maty szaniec usypano, na nim lezy
kilka Tureckich dziat. — Wszedlszy do zam-
ku, wstapitem do kawiarni Tureckiej; tam sie-
dziata straz zamkowa. Wypiwszy kawe w df-
ro'inhanie (10), zaczalem si¢ rozpatrywaé po
zamku; widziatem jeno kilka Tureckich szata-
sow uplecionych z gate¢zi a gling pozlepianych;
byty troch¢ wyzsze od tych, co nasi Chorwaccy
pasterze w lesie sobie budujg, gdy trzody swe
w nich latujg. Pytam si¢ Turka: ,,Czemuz mi
nie wolno chodzi¢ po zamku? m ,To nie tyl-
ko tobie,”“ odpowie, ,ale kazdemu zakazano,
bo nawet Turczynowi, jezeli w zamku samym
nie ma pilnego interesu. A jeden Turek
szepce mi do ucha: ,,,,To tak gwoli kobietom.

Wrécitem tedy do swej gospody. — Wieczo-
rem przyszli do tej gospody (niehany) Smede-
rewianie, Serby a Turcy; tamci na wino, ci zas
na kawe. (11) Pytali mnie, zkademjest? gdym

(10) Diwanhan jest to co$ naksztatlt namiotu, czyh
drewnianej chatupki, ktora si¢ we wszystkich wigkszych
domach, kawiarniach i mehanach znajduje; jest to al-
tanka. gdzie Turcy latem siady waja, fajki palg i roz-
mawiaja

(11) Kafana i mehana (kawiarnia i gospoda) jest
prawie toz samo. W tem tylko réznica zachodzi mig-

im odpowiedzial, zem z Niemiec, stary jaki$
Turczyn, spojizawszy na mnie, brod¢ poglaskat i
odezwat si¢ w ten sens: ,,Dawniej zanim jeszcze
Kara - Dzordzew (Jerzy Czarny) (12) rozpoczat
walke z nami, zbuntowali si¢ poddani tutejsi;
Turcy obwinili naszego kadego Smederowskie-
go o to, ze byl powodem buntu; a chcieli g®
zabi¢. Chudzina kady, dowiedziawszy si¢ o ich
zamyS$le, uciekt, a frzez&tumadyq (13) i Bo-
sn¢ udat si¢ do Terstu. Ztamtad chciat popty-
naé¢ do Stambutu, by si¢ usprawiedliwiaé¢ przed
wielkim wezyrem. Przechadzajac si¢ po Ter-
$cie, przypatrywal si¢ wielkim onym (6mom)
budowlom (kaurskim) chrze$cianskim. Kedy-
kolwiek rzucit okiem, wszedzie widziat na u-
licach i placach publicznych (mejdunach) czy-
sta posadzke marmurowa (14); widziat wspa-
niate budynki, zewnatrz pi¢knie ozdobione a
wysokie az pod obtoki; w dolnych czesciach
doméw tuz przy ziemi byly przepyszne skle-
py ze wszelkim towarem. Przyszed! on tedy,
efendum bemim (mosci dobrodzieju) do pe-
wnej ulicy, gdzie spotkal dwie przekrasne dziew-
ki, hoze i smagte jako dwie jodly. Zblizaja
si¢ ku niemu — a tu ni ztad, ni zowad jak nie
zaczng go targa¢ za brode¢, jak go nie szarpng
za wasy, tak koniecznie chcialy mu wyrwaé
wszystkie wlosy. Biedny kady broni si¢ jak
moze, ale si¢ nie mogt dziewkom opedzic.
Szcze$ciem przypadt pewien kaurin (niewier-
ny t.j. chrze$cianin), ktéory za kupnem chodzit
do Stambutu, a umiat po Turecku; ten go u-
wolnil od napasci dziewek. Mowit potem ka-
demu, ze dziewki tameczne bardzo si¢ ztoszcza
na brody, a jezeli chce tu by¢ bezpiecznym,
niech sobie zgoli was i brodg¢; jezeli za$§ tego
nie uczyni, kobiety paznogciami go pogola.
Turek co tchu pobiegt do domu, a od tego cza-
su juz nie $miat wychodzi¢ na ulicg. Poczci-
wy jego gospodarz, zlitowawszy si¢ nad nim,
poszukal okretu, ktéry mial poptynaé do Stam-
butu. Takto kady szczg¢$liwie wydostat si¢ z
Terstu, a przybywszy do Stambutu, usprawie-
dliwit si¢ przed wielkim wezyrem; poczem byt
przywrocony do swego urzgdu w Smederewie.**
— Mtodzi Turcy palac sobie lulki, uwaznie
przystuchiwali si¢ opowiadaniu starego Turka,
a patrzac si¢ na mnie pomrukiwali sobie: ze
ja przeci¢ wich (15) ziemi takem jest bezpie-

dzy niemi, ze w mehanie jest jeden pokoik dla po-
dréznych, a w kafanie tego niema.

(12) Jerzy Czarny, stawny wodédz Serbow, ktory .
18  powstal przeciw Turkom.

(13) Turcy Serbsko nazywaja Szumadyq, (patrz
rzyp- ,
P %/P4g Marmurem (mramor) Serby i Bosniacy nazy-
waja kazdy twardy kamien. _ . e

15) Turcy mniemaja, ze cala Szumadya jest ich
wtlasno$ciag; mowia, iz obecnie oni nie s3 panami Szu-
madyi, bo drogi Alah karci ich za grzechy; zZe za$
znowu panowaé¢ tam be¢da po staremu.

18«
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czny , a ze ich kady to w moim kraju tyle
przykro$ci doznawat.

(Ciag dalszy nastapi.)

Relacja koronacji cudownego o-
brazu NajSwietszej Marji Pannj,
na Swietej gorze Rozancowej
w Podkamieniu,
drukowana we Lwowie roku 1728.

Ufa prosby Augusta ligo, senatu Polskiego,
i Ojcow S$wietego Dominika prowincyi Ruskiej,
konferowat Papiez Benedykt XIII. korony cu-
downemu obrazowi Naj$wigtszej Panny w Pod-
kamieniu. Odebral je na Watykanie od kon-
gregacyi Rzymskiej j. W. Antoni Cetner, sta-
rosta Korytnicki; a gdysi¢ zblizat dzien obrze-
du, na 15go Sierpnia 1727 naznaczony, ruszyt
z dalekich ziem i z poblizszych czegéci kraju lud
niezliczony ; zaproszeni listami senatorowie, ksig-
zg¢ta, dignitarze, urzednicy, i inni udzielni pa-
nowie, z wielkiemi dworami zjezdzaé¢ si¢ po-
czeli. — Bylo cate miasteczko napetnione, ca-
ta gora Rozancowa pospolstwem okryta, i po-
la zastapione. — Pod wioska Nakwasza stane-
ty obozem 4 choragwie huzarskie, 8 pancer-
nych, regiment dragonii, regiment infanteryi,
choragiew Wegierskiej piechoty, choragiew gre-
nadyerdow J. O. ksiazecia Wisniowieckiego, kan-
clerza Litewskiego, i 56 armat, oprocz klasztor-
nych. — Nadeszty potem z wielka apparencya
kompanie ze stolecznego miasta Lwowa, zKa-
mienca Podolskiego, Lachowic, Skatatu, z Kon-
stantynowa, Zbaraza, Dubna, Tarnopola, i in-
nych, vota Naj$wietszej Pannie ofiarujagc.— By-
tly witane od zakonnikéw perorami, od wojska
huczna dzial rezonancys, od kapeli melodya.—
W wigilia koronacyi, zwyczajem Polskiej swa-
dy, wital*fundator JW. Cetner JWgo korona-
tora Bogustawa Rupniewskiego, biskupa Lu-
ckiego, ktoren odebrawszy od niego korony, od-
prawit wjazd solenny na goér¢ takim porzad-
kiem: Najpierwej szly karety poszostne wzdluz
wojska od wsi Nakwaszy az do bram tryum-
falnych, przez po6t mili roztoZzonego. — Jecha-
to niemato senatorow, pandéw $wieckich i pra-
tatow duchownych. Osobliwie Jegomosé
ksiadz Wychowski, biskup Greckiego wyznania
Lucki, Jegomos$¢ ksiadz Ozga, biskup Kijowski,
J. ks. Stanistaw Hozyusz, biskup Kamieniecki.
— Za nimi JW. koronator w assystencyi cho-
ragwi rycerstwa Polskiego, réznych kompanii,
i bractw réznych, a JW. fundator na koniu dro-
go przybranym, z dworem swoim. — Wyszedt-
szy na przeciwko zakonnicy, wprowadzili JW.
koronatora, przy burzacem z dzial uderzeniu,
przy muzyce pod kolumng, niemalym sumptem

s

JW . Stanistawa Leduchowskiego, wojewody
Wotynskiego, wystawiona, gdzie korony na pig-
knie adornowanym tronie lokowano. — Przywi-
tany tam nalezyta perorg 1 odpowiedziawszy
powaznym stylem, prosekwowal swdj ingres do
Bazyliki, okrzykiem trab, rezonancya organu, i
stodkim $piewem pozdrowiony. Zlozywszy ko-
ron¢ migdzy drogie depozyta, JW. koronator,
poprzedzony infutami, kanonikami i 40 klery-
kami, zapalone pochodnie niosagcymi, na tronie

pasterskim nieszpory prosekwowat. — Po nie-
szporach 378 zakonnikéw Sgo Dominika §piewa-
to litanie. — W nocy illuminacye, ognie try-

umfalne na wiezy koS$cielnej, na basztach, na
bramach tryumfalnych, na gankach i oknach. —
Fajerwerki, race, szinermele, bomby, mtynki,
ogniste fontany. — Ledwie dnie¢ poczelo, za-
brzmialo po lasach, namiotach, po polach i
domach cze¢ste strzelanie i1 naboznych piosnek
$piewanie. — Spowiednicy po konfessyonatach,
inni kaplani w Bazylice i w kaplicy, gdzie na
kamieniu sa stopki Najsw. Panny, sakramenta
administrowali. — O godzinie 8mej zakon, pe-
rorg ksiedza przeora Zotkiewskiego, upraszat
0 wydanie koron, pocze'm JW. koronator ka-
zat powoli odczyta¢ dekret Swictej Rzymskiej
kongregacyi, i oddal korony w rece przewie-
lebnych przeorow Lwowskiego i Podkamienie-
ckiego. — Przy podzickowaniu dawano burza-
co ognia, przy glosnej kapeli. — Potem JW.
koronator, wprowadzony do Bazyliki, po ser-
decznej kontemplacyi, sktoniwszy gi¢boko skro-
nie swoje, koronami od JW W . biskupéw sobie
podanenii, pierwej skronie cudownego obrazu
Najsw. Panny, a druga skronie Jezusa, wtasnag
r¢ka uwienczyt, 1 klgczac woniejacym kadzi-
dtem oddatl trybut. — Patrzacemu ludowi wiel-
ka rado$¢ tzy zoczow wyciskata.— Jedni ser-
decznie wzdychali, drudzy w zadumieniu i §wig-
tej kontemplacyi zostawali. — Nastucha¢ si¢ by-
to, jako podczas tych ceremonij od hucznych
wystrzalow caly koscidét i okna drzaty, jako
si¢ muzyka ze sw'emi melodyami popisywata,
jako ludzie, hucznym glosem, wiwaty intono-
wali.— Hojna r¢ka rozdawano medale srebrne
1 zlote, z abrysein cudownego obrazu. — Pod-
czas summy miane bylo panegiryczne kazanie,
z niematym plauzem i ludzi zbudowaniem.
Po kazaniu solenna po cmentarzu processya, po
ktérej JW . koronator dal ludowi swoje paster-
skie bltogostawienstwo. — Wyszediszy z ko-
§ciota zacni goscie zasiedli do stolu W refekta-
rzu i w zamku JW. fundatora hojnie zastawio-
nego. — Nieszpory solennizowal JW. korona-
tor ztaka sama assystencya i apparencya. Przez
cato-tygodniowa oktawe, przy takimze applau-
zie 1 assystencyi odprawialo si¢ nabozenstwo,
odprawiatly si¢ teologiczne dysputy. Jeden dzien
niefolgowal drugiemu w apparencyi $wiatta,
fajerwerkow, ognia z armat i rgcznej strzelby.



— Ostatniego dnia przybyly z bogata apparen-
cya kompanie z Zétkwi, Wiszniowca, Krze-
mienca, Brodow 1 innycb. — Po zakonkludo-
wanych ostatnich nieszporach, po processyi, JW.
koronator zaczat hymn; Pe Deutn laudamus,
po ktoérym datl' ludowi swoje pasterskie btogo-
stawienstwo, i caly akt =zakonczyt. — Pod-
czas tej uroczysto$ci rozdano mig¢dzy poboznych
108,880 kommunikantow. — Na wystrzaly wy-
szto prochu 500 kamieni.

L. K.

Zoltkiew*™

Byta juz kilka razy w Przyjacielu ludu
wspomniang; ale dopdki przechowuje drogie
nam i dla tego tylekro¢ opisane pamiatki, ka-
zde pdzniejsze wspomnienie mitem nam niech
brzie. W tem mniemaniu zalaczam rysunek,
wyobrazajacy tamtejszy ko$ciot parafialny, w
rynku stojacy, na dniu 23. Maja 1623 r. po-
$wigcony. 'Zbudowalt go, ale nie dokonczyt,
polegtszy pod Cecora, nasz dzielny Stanistaw
Z6tkiewski, kanclerz i wielki hetman koronny.

Pod tym kosSciotem spoczywajg jego czcigo-
dne zwloki. Gdy w roku 1819, z rozkazu gu-
bernatora Hanera, do Zoétkwi w odwiedziny
przybytego, groby koscielne otworzono, znale-
ziono jeszcze siedm trumien od czasu niespozy-
tych, W pierwszej okazaly si¢ modre kosci
bohatera, zniesionego pod Cecora, w trumnie
drewnianej, bez glowy, ktorg przed ostatnie-
mi nieszczg$ciami, podobno w Putawach w ala-
bastrowej urnie przechowywano. — Trumng la-
tercynowa, na ktorej wypukta robota wyobra-
zone byly czyny wojenne Zétkiewskiego, i stra-
szliwa klgska Cecorska, po zaborze sreber ko-
scielnych, dawniejszy proboszcz X. Bratkowski,
przetopit na lichtarze, w miejsce zabranych,
fundowane. — Obok ojca spoczywa w drugiej
trumnie syn Jan Zo6tkiewski, h. p., ktéry pod
Cecora dostal si¢ w niewol¢ Turecka, a wy-
cierpiawszy tam nie malo, wraz z cialem pole-
gtego ojaa, za wielkg summe¢ od Turkéw wy-
kupiony, zupeinie na zdrowiu zwatlony, mie-
szkal w Zo6tkwi, i tamie bezsenny zycie za-
konczyt. — Przy jego zwlokach znaleziono szka-
plerz, i mate zlote kajdanki, z napisem: Ego
JHuncipium Mariae. — Posiada je terazniej-
szy proboszcz, X. Mikolajewicz, majacy za-
myst ztozy¢ te relikwig do publicznego zbioru
mi¢dzy narodowe pamiatki. — Przechowat tak-
ze szczatki jedwabnego ubrania kobiety, wyjj-
te ztrumny Reginy z Fulsztynéw Herburtownej,
* domu Stanistawa Zétkiewskiego matzonki.
Obok spoczywa ich corka Zofia zZolklewsklch
Oanitowiczowa, 1 syn jej Stanistaw Danilo-
wicz, babka i wuj kréla Jana II1., ktory w bi-

twie z Tatarami dostal si¢ w niewola, i zroz-
kazu Kantymira byl $cigty. W tym grobie
znajduja si¢ takze wnetrzno$ci Jakoba Sobie-
skiego, ojca krolewskiego, ktory jako kasztelan
Krakowski w Krakowie na zamku spoczywa,
i podobno w kosciele $§wietego Michata, teraz
juz .rozebranym, pogrzebiony. — Jest nakoniec
w Zo6tkiewskim grobowcu mata trumienka, nie-
znanego imienia céreczki krola Jana, w dziecin-
stwie zmartej. — Jan Danitowicz, dziad Jana
III., spoczywa w Olesku. — Brat krola, Marek
Sobieski, i matka Teofila z Danitowiczéow So-
bieska, w kosciele Dominikanow w Zo6tkw’i sg
pochowani. — W tutejszym koSciele parafial-
nym, znajdujg si¢ nastepujace pomniki: Idac od
wielkiego oltarza po prawej stronie pomnik Sta-
nistawa ojca, i Jana syna Zotkiewskich, z czer-
wonego marmuru wyobrazony na zataczonej ry-
bnie. — Naprzeciwko po lewej od oltarza w
takim .samym stylu nadgrobek Reglny z Fulszty-
néow Zotkiewskiej, prababki, i Zofii z Zotkie-
wskich Danitowiezowej, babki kréla Jana. —
Po tej stronie pokrywa cata S$ciang kos$ciota,
w wielkim rozmiarze, pigkny obraz bitwy pod
Chocimem. — Na przeciwnej stronie, tej samej
wielkosci obraz, przedstawiajacy bitwe pod Klu-
szynem, co do sztuki malarskiej mniejszej war-
tosci, co do staroZytnos’ci bardzo ciekawy, da-
wne wojenne szyki wiernie przedstawiajacy. —
Pod tym obrazem jest nastepujacy napis : In
profligato ad Klitszynum numcro.tis.timo Mo-
schorum, et externorum colligatorum exer-
cilu, auspiciis Sigismundi I11., Polonorum et
Suecorum regis, duetu et regimine Stanislai
Zotkiewski, tunc Palatini Kioviensis, et exer-
cituum regni Poloning campestris, post su-
premi Regni Cancellarii et generalis ducis
A. D. I('10 Julii die 4ta. — U gory za$:
Dextra Domini ferit virtutem. — Przy tej
§cianie u wejscia do presbiterium jest pomnik,
a nad pomnikiem portret naturalnej wielko$ci
Jakoba Sobieskiego. — Przy S$cianie przeciwle-
glej, podobny pomnik Stanistawa Danilowicza,
nad ktérem jego obraz podobnej wielkosci. —
Oba te pomniki w zalaczeniu sg przerysowane.
— W kaplicy $wietej Anny znajduje si¢ oltarz
drewniany wielkidj starozytnos$ci, w czgsci spru-
chniaty, okryty malowaniami, niezwyktej farb
swiezosci. — Tutaj sg rozwieszone portrety nie-
wiast przy nadgrobku wspomnianych, to jest
Reginy z Fulsztynéw Herburtownej z domu, Z61-
kiewskiego matzonki, i corki ich Zofii Danito-
wiczowej. — Po drugiej stronie w kaplicy Ma-
tki Boskiej, umieszczony w ottarzu cudnej pie-
knosci obraz Najswiegtszej Panny ze szkoty W to-
skiej nieznajomego malarza. — W kapliey
rozwieszone Sa obrazy naturalnej wielko$ci Sta-
nistawa ojca,’ i Jana syna Zotkiewskich. —
Najciekawsze ze wszystkich sg owe stawne dwa
obrazy Altamontego, na ogromne rozmiary u-
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tworzone, w nawie koS$cielnej utwierdzone, z
ktorych bedacy po prawej stronie wyobraza bi-
twe pod Wiedniem, po lewej bitwe pod Parka-
nami. — Oba znacznie od wilgoci uszkodzone,
za staraniem Stanéw Galicyjskich w roku 1822
naprawione zostaty. — Jest tu jeszcze kilka
starozytnych na $cianie rozwieszonych, jak np.:
Obraz krola Jana III., dalej obrazy Rakoczego
i krolewicza Jakoba. — Pierwszy wyobrazony
jest wraz z zona, gdy po nieskutecznej rewrolu-
cyi w Wegrzech udal si¢ pod opieke Jana III.
— pod 6w czas w Zotkwi bawigcego. — Kroé-
lewicz Jakob przedstawiony jest na drugim, po
stracie korony — S$wiety Jakob w postaci piel-
grzyma, wskazujac koron¢ wiekuista, pociesza
kleczacego temi stowy: Ex hac in illam. —
Obrazy historyczne rodziny, Potockich, z Kry-
stynopola po licytacyi do Zétkwi wywiezione,
i w tutejszym kosciele umieszczone przed kilku
laty, za obrazy S§wigtych panskich, w Wiedniu
malowane, i do zamku Lancuckiego wydalone-
mi zostaly. — Jest jeszcze obraz Augusta
drugiego, Radziwitta i kilka innych. —
Skarbiec koscielny przechowuje wiele cieka-
wych osobliwosci. — Miedzy innemi kielich a
raczej zamykana puszke ze stoniowej, koSci
arcymisternej roboty, dar Stanistawa Zétkie-
wskiego, i wiele podobnych, pochodzacych z
szczodrobliwos$ci tej historycznej rodziny.
Choragwie na Turkach zdobyte, a pod sklepie-
niem koS$ciota przybite, w roku 1809 przez Pol-
skie wojsko zajete, niewiadomo, czyli do Pu-
taw, lub gdzie indziej wywiezione zostaty.

L. K.

Keassumpcya Sejmu (Brodzinskie-
go, w Warszawie Die 30. Xbris,
zacz¢tego Anno Domini 1719,
(Ciag dalszy.)

Die 31. Januarii. Na dzisiejszej sessyi we-
dtug deklaracyi przy solwowaniu JPana Mar-
szatka desideria miaty si¢ byly pomiesci¢, ali-
$ci inne illacye praetendentium o swoje satis-
fskcye czas daremnie zabraty. JPan Marsza-
tek zagajajac, mowil, ze czas co dzien si¢ skra-
catl, et instat, abySmy si¢ laczyli z senatem,
chlata Bogu, ze tandem szcze¢$liwie projekt
korrektury Trybunatu stanowiony, dzigkowat
Jchmciom Panom Deputatom pro omnimoda coo-
peratione okolo niego namienit przytem, ze
przez Xigcia Jmci Miecznika Lit. mamy zwig-
zane jezyki, al® gdy tu teraz w kole naszem
stanal, upraszatl Jmci o rozwiazanie.

NiK}ladem 1 drukiem Ernesta Gtinthera w Lesznie.

JPan Karwowski, przymawiajac si¢ do pro-
jektu, wspomnial, ze dotad musiatl indulgere
sensibus; me podobatl musi¢ punkt wzgledem Pa-
no6w Officyalistow Se¢dzidéw minoris subsistence,
dla tego tez pisa¢ si¢ nie chcial ani na to, ze-
by plebei stawa¢ mieli w sprawach, jednak po-
dobno magnaci stara¢ si¢ begdag, aby choé¢ pod-
danego swego mieli Patrona.

Xi?z¢ Jmé Miecznik Lit. upraszat
wprzéd o glos, dla tego co raz pierwszemu im-
pediebat; gdy go za§ zabral, wniost, ze uwaza-
ja J, 0 lateres dobr Nejburskich w matej tu
byt konsyderacyi, dla tego przymuszony byt
do tamowania activitatis; ze nawet i projektu
przyja¢ me chciano, ktora teraz restituo na za-
danie WW. MM, spodziewajac sie¢, ze
moje zyczeme w aflektach W W .' MM. PP.
znajdzie respekt, oraz na potem rezerwowat
glos.

JP. Wysocki: Mamy czego winszowaé i cie-
szy¢ si¢, ze pokdj i bezpieczenstwo poczyna zawi-
ta¢; dzigkowat dignissimis operariis za utozenie
projektu, upraszal Xigcia Jmci, aby wprzod de-
sideria Wojewodztw proponowane i expedyowa-
ne byly, zeby tymczasem chciat by¢ cierpliwy, u-
pewniajac, ze i jego projekt pomieSci si¢. Sta-
rosta Rézanski promowowat projekt o wtadzy
Hetmanskiej i na nic nie pozwalat. Toz Xia-
z¢ Jm¢ Miecznik wnosit.

JPan Karwowski rozumialem, ze te dwie
siostry miaty nas uczyni¢ zgodnymi, pax et ju-
stitia, o co staraliémy si¢ etc. Xiaze¢ Jmé Mie-
cznik Lit. stusznie tamuje activitatem i wnosi
ze dobra Xigzniczki Nejburskiej od milicyi ré-
znej powinny by¢ wolne, co i Konstytucya pro-
bowal; dziwowal si¢ przytem, ze coraz to
co nowego proponujemy i kazdyby chciat so-
bie dogodzié¢, toclby trzeba prosi¢ Kroéla Jmeci
o prolongacya czasu do Niedziel 4. Interes
Xiecia Jmei zyczyt wzigé na gore. Ale Xia-
z¢ Jm¢é Miecznik Lit. chcial, aby go tu wprzod!
czyta¢ 1 postanowi¢, poniewaz Xig¢znej Jejmci
zaden odsadzi¢ nie moze, jako Possessorki zy-
wej; jezli ma kto takie pretensye, niechze Try-
bunat decyduje.

JPan Podkomorzy Plocki dzigkowal Jchmo-
$ciom PP. Deputatom za wielkie prace, oraz wno-
sil, Ze ingratus ille labor, quem praemia nul-
la sequuntur; zyczyt, aby im obmysli¢ konso-
lacya, ale ratione byto zgody, bo rozumiano,
ze tego pretendowaé¢ nie beda. Do interessu
dobr Nejburskich przymowit si¢, ze poniewaz
si¢ to nie® zda, aby w Trybunale Lit. byl sa-
dzony, wigc go w reces pusci¢ na przyszly Sejm.

(Ciag dalszy nastapi.)

(Redaktor; X. Fr. Wawromki, w Krotoszynie.)



